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BILAGA I

Europabolag eller Societas Europaea (SE-bolag) i enlighet med radets forordning
(EG) nr 2157/2001" och rédets direktiv 2001/86/EGZ.

Europeiska kooperativa foreningar (SCE-foreningar) i enlighet med radets
forordning (EG) nr 1435/2003° och radets direktiv 2003/72/EG*.

Bolag som enligt belgisk rittsordning gar under bendmningen: “naamloze
vennootschap”/”’société anonyme”, ”commanditaire vennootschap op
aandelen”/”’sociét¢ en commandite par actions”, “besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”/’société privée a responsabilité limitée”, “codperatieve
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”/”’société coopérative a responsabilité
limitée”, “codperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid”/”société
coopérative a responsabilité illimitée”, ”vennootschap onder firma”/”’société en nom
collectif”, ”gewone commanditaire vennootschap”/’société en commandite simple”,
offentliga foretag som antagit nagon av de ovannamnda associationsformerna samt
andra bolag som bildats enligt belgisk rattsordning och som omfattas av belgisk
bolagsskatt.

Bolag som enligt bulgarisk réttsordning kallas: “cwbuparennoro apyxecTBo”,

”KOMaHJIUTHOTO JAPYXKECTBO’, ~APYXKECTBOTO C OrPaHUYE€HAa OTTOBOPHOCT ,

“aKIIMOHEPHOTO  JIPY’KECTBO”,  “KOMAHJAWTHOTO  JPYXKECTBO C  aKIuu
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’Koonepanuu’”’, ’KOONepaTUBHU ChIO3U”, “IbpxaBHHU mpennpusatus’ som bildats i
enlighet med bulgarisk lagstiftning och som bedriver kommersiell verksamhet.
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Bolag som enligt tjeckisk réttsordning kallas: “akciova spole¢nost”, “’spole€nost s
ru¢enim omezenym”, “vefejnd obchodni spole¢nost”, “komanditni spolecnost”,
’druzstvo”.
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Bolag som enligt dansk rittsordning kallas “aktieselskab™ eller “anpartsselskab”.
Andra foretag som ar skattepliktiga enligt bolagsskattelagen, i den man deras
beskattningsbara intakter berédknas och beskattas i enlighet med de allménna
skatterittsliga reglerna for "aktieselskaber”.

Bolag  som  enligt tysk  rittsordning  kallas  “Aktiengesellschaft”,
”Kommanditgesellschaft auf Aktien”, “Gesellschaft mit beschrinkter Haftung”,
”Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ”Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”, ”Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des oOffentlichen Rechts”, samt andra bolag som bildats i enlighet med tysk
lagstiftning och som omfattas av tysk bolagsskatt.
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Bolag som enligt estnisk réttsordning kallas tdisithing”, "usaldusiihing”, ”osaiihing”,
”aktsiaselts”, ’tulundusiihistu”.

Bolag som bildats enligt irlandsk rattsordning eller som i irlandsk lagstiftning
betraktas som bestaende bolag, organ som registrerats enligt Industrial and Provident
Societies Act, ”building societies” som bildats enligt Building Societies Acts samt

Radets forordning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober 2001 om stadga for europabolag (SE-bolag)
(EGT L 294, 10.11.2001, s. 1).

Radets direktiv 2001/86/EG av den 8 oktober 2001 om komplettering av stadgan for europabolag vad
géller arbetstagarinflytande (EGT L 294, 10.11.2001, s. 22).

Radets forordning (EG) nr 1435/2003 av den 22 juli 2003 om stadga for europeiska kooperativa
foreningar (SCE-foreningar) (EUT L 207, 18.8.2003, s. 1).

Radets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om komplettering av stadgan for europeiska
kooperativa foreningar med avseende pa arbetstagarinflytande (EUT L 207, 18.8.2003, s. 25).
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“trustee savings banks” i den mening som avses i Trustee Savings Banks Act fran
1989.

Bolag som enligt grekisk rittsordning kallas “avovoun stopeia” och “etaipeio
neprwpopévng evbovng (E.ILE.)”.

Bolag som enligt spansk réttsordning kallas “sociedad anénima”, “sociedad
comanditaria por acciones”, “sociedad de responsabilidad limitada”, samt
offentligréattsliga organ som fungerar enligt civilrattsliga regler.

Bolag som enligt fransk réttsordning kallas “société anonyme”, société en
commandite par actions”, “’société a responsabilité limitée”, société par actions
simplifiée”, “société d'assurance mutuelle”, “caisse d'épargne et de prévoyance”,
”société civile”, som automatiskt omfattas av bolagsskatt, “coopératives” eller
“unions de coopératives”, industriella och affarsdrivande offentliga organ och foretag
samt andra bolag som bildats i enlighet med fransk lagstiftning och som omfattas av

fransk bolagsskatt.

Bolag som enligt kroatisk réttsordning gér under bendmningen “dionicko drustvo”
eller ”drustvo s ograni¢enom odgovorno§¢u” samt andra bolag som bildats i enlighet
med kroatisk lagstiftning och som omfattas av kroatisk vinstbeskattning.

Bolag som enligt italiensk rittsordning kallas “societa per azioni”, “societd in
accomandita per azioni”, ’societa a responsabilita limitata”, ”societa cooperative”,
’societa di mutua assicurazione”, samt privata och offentliga organ vars verksamhet

helt eller huvudsakligen &r av kommersiell karaktar.

Bolag som ér bildade enligt cypriotisk rittsordning: “etoupeieg” enligt definitionen i
inkomstskattelagstiftningen.

Bolag som enligt lettisk réttsordning kallas “akciju sabiedriba”, “sabiedriba ar
ierobezotu atbildibu”.

Bolag som é&r bildade enligt litauisk réttsordning.
Bolag som enligt luxemburgsk rattsordning kallas ”société anonyme”, ”société en

commandite par actions”, ”société a responsabilité¢ limitée”, ”société coopérative”,
”société coopérative organisée comme une société anonyme”, “association
d’assurances mutuelles”, “association d’épargne-pension”, “entreprise de nature
commerciale, industrielle ou miniére de I’Etat, des communes, des syndicats de
communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public”, samt andra bolag som bildats i enlighet med luxemburgsk lagstiftning och

som omfattas av luxemburgsk bolagsskatt.

Bolag i ungersk ritt som kallas “kozkereseti tarsasag”, “betéti tarsasag”, “’kozos
vallalat”, “korlatolt felel@sségli tarsasag”, részvénytarsasag’, “egyesiilés”,
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’kdzhasznu tarsasag”, ’szovetkezet”.

Bolag i maltesisk rdtt som kallas “Kumpaniji ta’ Responsabilita’ Limitata”,
”So¢jetajiet in akkomandita li 1-kapital taghhom maqgsum f’azzjonijiet”.

Bolag som enligt nederlindsk ritt kallas “naamloze vennootschap”, “besloten
vennootschap ~ met  beperkte  aansprakelijkheid”,  ”open  commanditaire
vennootschap”, “codperatie”, “onderlinge waarborgmaatschappij”, “fonds voor

gemene rekening”, vereniging op cooOperatieve grondslag” eller “’vereniging welke
op onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt” samt andra
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bolag som bildats i enlighet med nederlédndsk ratt och som omfattas av nederlandsk
bolagsskatt.

Bolag som enligt Osterrikisk rétt kallas Aktiengesellschaft”, “Gesellschaft mit
beschriankter Haftung”, ”Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ”Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”, “Betrieb gewerblicher Art von Korperschaften des
offentlichen Rechts” eller ”Sparkasse” samt andra bolag som bildats 1 enlighet med

Osterrikisk réatt och som omfattas av osterrikisk bolagsskatt.
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Bolag som enligt polsk rittsordning kallas: ”spotka akcyjna”, ’spotka z ograniczong

2 2 2 9.

odpowiedzialnoscia” , ’spotdzielnia”, ’przedsiebiorstwo panstwowe”.

Handelsforetag eller de bolag som &r bildade enligt civillagstiftning och som har
handelsforetagsform samt kooperativa och offentliga foretag, vilka ar bildade i
enlighet med portugisisk réattsordning.

19 bh)

Bolag som enligt ruménsk réittsordning kallas: ”societdti pe actiuni”, ”societati in
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comanditd pe actiuni”, ”societdti cu raspundere limitata”.

Bolag som enligt slovensk réttsordning kallas: “delniska druzba”, “komanditna
delniSka druzba”, “komanditna druzba”, “druzba z omejeno odgovornostjo”, ”druzba
z neomejeno odgovornostjo”.

Bolag som enligt slovakisk réttsordning kallas: ”akciova spolocnos”, ’spolo¢nost’ s

ru¢enim obmedzenym”, “komanditnd spolo¢nos”, verejnd obchodna spolo¢nos”,
”druzstvo”.

Bolag som enligt finsk réttsordning kallas “osakeyhtio”/’aktiebolag”,
“osuuskunta”/’andelslag”, ’sadstopankki”/’sparbank” eller
”vakuutusyhti6”/”forsdkringsbolag”.

Bolag som enligt svensk rittsordning kallas “aktiebolag”, forsdkringsaktiebolag”,
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“ekonomiska foreningar”, ’sparbanker” eller "6msesidiga forsakringsbolag”.

Bolag som é&r bildade enligt brittisk rattsordning.
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BILAGA 11
Belgien
Vennootschapsbelasting/Imp6t des sociétés
Bulgarien
KOpIOPaTUBEH NAHBK
Tjeckien
Dan z pfijmi pravnickych osob
Danmark
selskabsskat
Tyskland
Kaorperschaftsteuer
Estland
Tulumaks
Irland
Cain chorparaide/Corporation Tax
Grekland
D6pog 16O UATOG VOLIKOV TPOCHTMV KEPOOGKOTIKOV YOLPUKTNPO
Spanien
Impuesto sobre sociedades
Frankrike
Imp6t sur les sociétés
Kroatien
Porez na dobit
Italien
Imposta sul reddito delle societa
Cypern
do6pog Ercodnpoatog
Lettland
uznémumu ienakuma nodoklis
Litauen
Pelno mokestis

Luxemburg

impdt sur le revenu des collectivités
Ungern

Tarsasagi ado
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Malta

Taxxa fug I-income

Nederlanderna
Vennootschapsbelasting

Osterrike

Korperschaftsteuer

Polen

Podatek dochodowy od 0s6b prawnych
Portugal

Imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas
Rumanien

Impozit pe profit

Slovenien

Davek od dobicka pravnih oseb
Slovakien

Dan z prijmov pravnickych osob
Finland

Yhteis6jen tulovero/inkomstskatten for samfund
Sverige

Statlig inkomstskatt

Forenade kungariket

Corporation Tax
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